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Es gran satisfaccion para mi poder hablar a la ju-
ventud universitaria penquista sobre el problema
araucano. Les agradezco profundamente por el
honor que ustedes me brindan al invitarme a pro-
nunciar el discurso con el cual se inaugura su labor
organizada proaraucana*.

Estoy feliz de saber que un grupo de estudiantes
presta su interés especial a los araucanos, y no
vacilo decirles que les honra a ustedes este propo-
sito.

I. ¢Quiénes son los araucanos?

Somos todos chilenos, y yo mismo nacido en tierra
lejana, me hice chileno en los 43 anos que llevo
en tierra chilena. Pero estoy bien consciente de
que todos ustedes son mas chilenos que yo —sus
padres y sus antepasados nacieron y vivieron
aqui. Y si es esa la verdad, es justo decir que [os
araucanos son los mds auténticos chilenos. Pue-
de parecer que son vagas éstas mis palabras. Por
eso les citare palabras que hace mis de tres siglos
escribio Francisco Nuniez de Pineda y Bascu-
nan en su libro Cautiverio feliz'. “No hay na-
cion en el mundo que tanto estime y ame el suelo
donde nace, como esta de Chile, pues, en ocasio-
nes al cautivar algunos indios de los mas ancia-
nos y viejos, se les ha visto, por no salir de sus
tierras, permitir (a los espanoles) los hiciesen
pedazo antes que tener vida fuera de sus limites
y contornos; y otros por sus mismas manos ha-
berse dado muerte. .. con arrogancia y soberbia
desmedida, antes que dejarse sacar vivos de sus
tierras y ranchos, teniendo por felicidad regar
con su sangre valerosamente sus contornos.

“¢Puede el amor de la patria llegar a mayor ex-
tremo?”’ (p. 70)*. Ademas del valor referido,
tienen otras naturales propiedades, que son dig-
nas de alabanza en ellos, como es la viveza en en-
tendimiento, la agudeza en el pensar y la facil

'Santiago, 1863.

*Con algunos cambios estilisticos insignificantes,

comprension de lo que oyen y de lo que ven ha-
cer; principalmente los muchachos y mucha-
chas. .. (que) agradecidos se muestran (de) los
beneficios y agasajos que reciben™ (p. 123).

“Generosidad de animo, pecho noble, ilustre
sangre y un natural discursivo, regido y encami-
nado de un entendimiento vivo y cultivado: con
que no son tan barbaros como los hacen, tan crue-
les como los pintan, ni tan mal inclinados como

Juzgan los que no han experimentado sus tratos,

ni los particulares modos de vivir”. . . (p. 124).
Bascunan, quien escribié estas palabras, era
hijo del Maestre de Campo General: nacié en
Chile en el ano 1607. Fue alistado de soldado en
la infanteria espanola. En un combate contra
los indios que tuvo lugar el 15 de mayo de 1629
cayo prisionero. Asi paso varios meses en medio
de los araucanos. Muchos anos después llego,
igual que su padre, a ser Maestre de Campo Ge-
neral. Escribio su libro “*Cautiverio feliz”
cuando ya viejo. Es uno de los mejores escritos en
Hispanoamerica.

2. El nimero de araucanos en Chile

¢Cuantos son los araucanos que viven entre no-
sotros? Segun el censo de 1907, es decir mas de
sesenta anos atras, hubo en las comunidades
agrarias araucanas 101 mil indigenas. En los
Cénsos que seguian aparecia casi el mismo ni-
mero. Asi en el censo de 1952 figuraba un nu-
mero de 127 mil.

Pero mi amigo el padre Juan de Forchheim, aho-
ra ya difunto, entonces profesor del liceo de los
Capuchinos, me informé que su Orden realizé un
recuento particular de los indigenas. Forzosa-
mente tal recuento tuvo que ser incompleto. Pero
dio como resultado el doble del censo oficial:
250 mil araucanos en el sur del pais.

Hoy dia disponemos de datos muy fidedignos
sobre el niamero de los araucanos en las comuni-
dades, gracias a la buena labor de la Direccién de
Asuntos Indigenas del Ministerio de Tierras y
Colonizacién. Los datos de la Direccion de Asun-
tos Indigenas fueron obtenidos en noviembre de




Una representacion de las torturas infligidas a los indios por los conquistadores espanoles, segin dibujo de Bray (Siglo xv1rn)

1962 de la Oficina de Asuntos Indigenas en Te-
muco, es decir de la fuente la mas autéentica. El
numero de los araucanos en las 3.048 comuni-
dades de Cautin a Llanquihue alcanzo en 1962 a
323 mil’.

Sorprende grandemente que en el 1v Censo Na-
cional de 1964-1965 el numero de ‘“‘Reduccio-
nes” o ‘“Comunidades” indigenas en las
mismas provincias del sur se indica como de solo
165 en vez de 3.048. Estos datos tan contradicto-
rios a la realidad obedecen evidentemente a algun
mal entendido.

No existen datos sobre el numero de araucanos
fuera de las comunidades, en las diversas ciuda-
des del pais. Pero su numero en Santiago debe de
ser considerable, y lo mismo vale probablemen-
te para las ciudades del sur. No creo que se exagera
al opinar que el numero de los araucanos en las

"Informe del ano 1964

ciudades alcanza a unos 120 mil, o tal vez mas. Asi
se llegaria a un namero total de araucanos de
mas o menos 450 mil o 500 mil. No sé si eso es
“mucho” o ““poco”. Pero eso si, conste, que a
cierta gente estos calculos no le gustan. Es decir,
ino les gusta que haya tantos indios entre noso-
tros en Chile!

3. Los araucanos en la urbe chilena

Pero ;Por qué nuestros araucanos sufren? Esta
cuestion es de orden fundamental; es un asunto
central en todo el problema araucano en nuestro
pais, y lo es también en lo respecto a los indige-
nas de toda Hispanoameérica.

Cierto numero de araucanos, de ambos sexos, en
especial jovenes, emigran del campo a la ciudad.
Tal migracion no es cosa particular araucana;
es un fenomeno que ocurre en el mundo entero.
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Madre araucana, en la provincia de Cautin. Fotografia de
Rebeca Yanez

Pero la migracion del araucano a la ciudad ofre-
ce dos aspectos negativos muy acentuados: el
imigrante araucano es en la mayoria de los ca-
sos, de pobreza extrema y al mismo tiempo este
inmigrante araucano carece de toda educacion
escolar. No existe una organizacion especial-
mente encargada de ser util a los inmigrados
araucanos en la busqueda de alojamiento y de
trabajo en la urbe a la cual han llegado. Es verdad,
existen en Santiago sociedades araucanas; pero
esta mas alla de sus capacidades economicas
prestar interés especial a los otros araucanos
inmigrados.

De gran interés es el hecho de que el araucano es-
tablecido con cierto éxito en la urbe pronto co-
mienza a sentir una nostalgia porla vida cultural
araucana. Hace poco tiempo leimos, en El Mer-
curio de Santiago, un largo artl(ulo que comien-
za con las siguientes palabras': “Un grupo de
mapuches residentes en la capital ha solicitado a
las autoridades de gobierno les done un terreno
en Santiago para construir en €l no una casa, sino
una ruca, que sea el centro de reunion de todos los
individuos de esa raza que se encuentran aleja-
dos de sus lugares de origen.

“En este sitio se juntarian los muchachos de uno
y otro sexo que emigran desde el sur hacia la zona
central en busca de un trabajo mas remunera-
tivo, ellas a tejer o hilar en los tradicionales tela-
res araucanos; ellos a jugar, entonar y bailar sus
canciones y danzas tipicas. ..”

“No existe ningun perlodlco revista o boletin

o espacio dentro de la prensa, en que se escri- '

ba en idioma mapuche. No existen programas
radiales en esta lengua’

Hasta aqui el articulo que emana de los mismos
araucanos en Santiago.

Es de sumo interés ver la preocupacion de estos
araucanos emigrados a la capital, ver su preocu-
pacion por la conservacion de los diversos va-
lores culturales araucanos en el ambiente urba-
no chileno.

El araucano en la urbe paulatinamente alcanza
a vencer, aunque malamente, las dificultades
que se le oponen, igual que a todos los demas chi-
lenos de la clase obrera, en busqueda de su camino
profesional. El joven araucano, si no puede, o no
sabe, conservar intactos sus valores cultura-
les heredados, se asimila al ambiente capitalino.
En eso corre el riesgo de que su asimilacion tome
el aspecto no de una transculturacion sino de una
desculturacion, sumergiéndose este araucano

*“E] Mercurio’’, 24 de marzo de 1969, F-31%




pobres de la urbe, incluso de la pequena burgue-
sia en ésta.

4. La escasez de la tierra

De mucho mayor alcance es el problema del su-
frimiento de los araucanos en el campo, y son ellos
la mayoria de la ‘“‘raza” araucana, como dicen
ellos, en nuestro Chile. El sufrimiento emana en
primer lugar de la escasez de la tierra. En eso el
problema araucano coincide con el problema
agrario de nuestro pais. El campesino araucano
en el marco de la Comunidad y Reduccion traba-
Ja en su minifundio, igual que los campesinos no-
araucanos, ya sean propietarios o inquilinos en
el marco de la gran hacienda.

Segin el v Censo Nacional del Afio Agricola
1964-1965°, el 49 por ciento, es decir casi la mitad
de las explotaciones agricolas, eran de menos
que 5 hectareas cada una (p. 2). Ellas represen-
taban menos de uno (!) por ciento de toda la tierra
disponible (p. 5). Por el contrario, las hacien-
das de mil, cinco mil 0 mas hectareas cuyo nume-
ro era no mas que 1.3 por ciento de todas las
explotaciones, poseian 73 por ciento de toda la
tierra (p. 5). Aparte de los 123.636 propietarios
de menos que cinco hectareas hubo 73.938 inqui-
linos y medieros (p. 29); 255.427 trabajadores o
peones de 15 anos y mas, y atn 6.469 trabajado-
res que eran muchachos y muchachas menores
de 15 anos (p. 30); de todos ellos una parte son
trabajadores permanentes, otra parte ocasiona-
les. Los minifundistas, inquilinos, medieros y
peones son en total casi medio millon, lo que
corresponde a una poblacion de un millon y me-
dio. ;Un millon y medio de pobres permanentes
en el campo y muchos otros en la urbe, en medio
de una poblacion total de unos nueve millones!
Es esta realidad casi grotesca de las condiciones
agrarias nuestras, y no so6lo nuestras sino latino-
americanas en general —jes ésta la realidad que
debe ser dominada por una verdadera reforma
agraria!

¢Y las comunidades de los araucanos? Ellas son
parte constituyente de esta horrorosa realidad
agraria. Daré algunas cifras del informe de la
Direccion de Asuntos Indigenas. Las 3.048
comunidades poseen un total de 566 mil hectareas.
Pero de eso trabajan anualmente sélo algo mas
que 131 mil hectareas. De los 324 mil habitantes

*Direccion de Estadistica y Censos. v Censo Nac. Agrope-
cuario —Ano Agricola 1964-1965, Santiago, 1966.

de la urbe en el abismo social y cultura de los demas Joven araucana tocando el cultrin, instrumento ceremo-
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mas de 142 mil son nifios (lactantes, preesco-
lares y escolares); no sabriamos decir cuantos
de los 180 mil llamados adultos ya trabajan la
tierra. Aun si fuera no mas que un tercio ya re-
sultarian unos 60 mil minifundios con algo mas
que 2 hectareas cada uno.

5. ¢Coémo subsanar la existencia del campesino
araucano?

¢Como salir del apuro? ;Cémo ayudar a los cam-
pesinos araucanos? Por cierto que a través de una
reforma agraria grande y rapida. Sin embargo,
para quienes sufren, esto resulta ser solo palabras,
si no se procede a una ayuda inmediata.

Dice sabiamente el informe de la Direccion de
Asuntos Indigenas del Ministerio de Tierras y
Colonizacion (p. 16):

“Si se contemplara un plan general de ayuda,
las 500.000 hectareas de terrenos indigenas
podrian triplicar su produccién y llegar a suplir
el déficit triguero actual”’.

Opinamos que el Ministerio de Agricultura de-
beria extender inmediatamente la labor de las
oficinas locales de ayuda técnica y crediticia,
haciendolas facilmente accesibles a todas las
comunidades. Es cierto que con eso no se resolve-
ra el gran problema de la escasez de la tierra en
las comunidades. Pero es la ayuda que tenemos
que prestarles de modo inmediato.

Es también cierto que con esta ayuda técnica y
crediticia inmediata no se resolvera el problema
de la escasez de tierra en las comunidades. Asi
algunos llegan a pensar que se resolvera este
problema por la divisiéon de las comunidades. Es
un grave mal entendido. Lo que hay que hacer
es aumentar la extension de las tierras disponi-
bles en cada una de las comunidades.

6. Comunidad cooperativay koljoz

La opinion de que hay que ayudar a los araucanos
dividiendo y liquidando las comunidades es un
anacronismo y un peligrosisimo mal entendido.
Vivimos en el mundo entero en la época de las co-
mumidades agrarias. Basta referirse en cuanto
a eso a algunos pocos paises, y en primer lugar a
Suiza, en donde, por decirlo asi, toda labor agri-
cola se realiza en el marco de las cooperativas, a
i)esar de que las tierras campesinas contintan
egalmente como propiedad privada. Es ésta la
realidad agraria suiza ya desde medio siglo o
mas. Lo mismo vale para Alemania. La creacion
de estas cooperativas en Suiza y Alemania no obe-
deci6 a influencias politicas. Las cooperativas
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en estos paises surgieron en obediencia a las
exigencias de la misma labor agricola.

La propaganda contra la comunidad agraria
entre nosotros obedece al interés de los hacen-
dados por adquirir facilmente las tierras de las
comunidades una vez divididas. Para desacredi-
tar o desprestigiar el concepto de la comunidad
agricola, los interesados en la adquisicion de las
tierras de comunidades divididas se refieren
con frecuencia al koljoz soviético, dictado por
los socialistas o comunistas. Se trata sin embar-
go de un mal entendido. Entre los socialistas
predominaba, Europa occidental, mas bien la
idea de que la socializacion de la labor agricola
seguira el mismo camino que la industria urbana.
Al contrario, el koljoz soviético emané en pri-
mer lugar de la comunidad agraria tradicional
de Rusia, comparable aunque no igual al ayllu
peruano. A la gestion del gobierno comunista se
debe la forma definitiva que tomo el koljoz admi-
tiendo expresamente en el Articulo 7 de la Cons-
titucion de Urss, que ‘“‘ademas del ingreso fun-
damental de la economia koljosiana comun, cada
hogar koljosiano disfruta personalmente, con-
forme al Estatuto de las Cooperativas agricolas
de un pequeno terreno contiguo a la casa, y sobre
este terreno posee en propiedad personal una
economia auxiliar, casa-vivienda, ganado pro-
ductivo, aves de corral y aperos de labranza me-
nudos”. Aparte de esto ‘“‘la ley admite las
pequenas economias privadas de los campe-
sinos. .. basadas en el trabajo personal y exclu-
yendo la explotacion del trabajo ajeno™®,
(Art. 9).

El koljoz es distinto de las cooperativas suizas y
del aylli peruano, y nuestra comunidad arau-
cana es y sera distinta de los tres. Y puede ser que
tal o cual comunidad de Valdivia sea distinta de
tal o cual comunidad de Cautin. Todo lo cual son
detalles que no influyen en el principio funda-
mental que las tierras de la comunidad, que son
trabajadas por sus miembros de una generacion
a otra, queden siempre propiedad de la comuni-
dad. Es decir que la comunidad no pueda ser di-
vidida.

7. La lucha organizada contra la comunidad
indigena

Es de sumo intereés el hecho de que ya desde mas de
un siglo y medio se estan haciendo esfuerzos para

°Constitucion (Ley Fundamental) de la Union de Repu-

blicas Socialistas Soviéticas. Edic.

Moscu, 1944

Lenguas Extranjeras-

crear las bases legales que permitan y faciliten la
division de las comunidades’. En 1813 la Junta
de Gobierno publica, con el acuerdo del Senado,
un Reglamento-Ley cuyo Art. x1 versa: “El
Gobierno conoce. .. las usurpaciones y trasgre-
siones de deslindes’”, por parte de los “‘hacen-
dados poderosos”. ““Usurpaciones que se han
“verificado con provecho de las personas pu-
dientes’.

Insisto en que no son mis palabras sino las de la
Junta de Gobierno, con acuerdo del Senado, del
ano 1813. En su lucha contra estas maldades
el Gobierno aplica la ley cuyo Art. vi es claro y
sencillo:  ;*se remataran publicamente” las
tierras de los pueblos de indios! Con eso desa-
parece la comunidad indigena y con ella el mis-
mo indio, en la zona central de Chile hasta el Bio-
Bio. Lo reemplazaran el inquilino y el peon.

La lucha contra la comunidad se renueva en
gran escala medio siglo después en la zona des-
de el Bio-Bio, del sur, es decir en las provincias
de Arauco, Malleco, Bio-Bio, Cautin. Esta lu-
cha estaba intimamente ligada con la ““Con-
quista Tardia” de esta region, conquista que
comienza en 1859 y que significa la coloniza-
cion de esta zona del pais, a cuenta de las tierras
de los indigenas. Ya antes de la Conquista Tardia
los indios habian sufrido de ‘‘fraudes en los
contratos sobre los terrenos de contratos fic-

ticios, enajenaciones fraudulentas; y ‘*‘casi
diariamente se cometen despojos de terrenos
indigenas”.

No soy yo, elemento subversivo, autor de estas
palabras. Su autor es el Coronel Saavedra en su
oficio dirigido el 11 de octubre de 1861 al Mi-
nistro de Guerra. Y sabe el coronel Saavedra
como tratar a los indios en provecho del Estado
y la Nacion, deslindando las tierras de los indios,
como escribe él: “‘dejandoles el terreno sufi-
ciente para sus necesidades, con la condicion de
no poderlo enajenar, a fin de radicarlos en sus
posesiones”. Tan contentos se quedaron los
indios que ;“‘casi todos entraron a vender al
Estado sus derechos”, sobre las tierras llama-
das ‘“‘baldias”! Finalmente escribe el mismo
Saavedra: “‘puede reputarse en no menos de
250.000 hectareas las que el Estado tiene en el
territorio’’ de la Araucania (p. 136).

En otras palabras: los ‘“contratos fraudulen-
tos”, “las usurpaciones y trasgresiones de
deslindes”, por parte de los “hacendados po-
derosos’, se completan por la venta de las tie-

‘Remito a mi libro La comunidad indigena en América v en
Chile, ed. Universitaria, Santiago 1956, pp. 147-149.
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rras “baldias” al Estado —es decir por la venta
de terrenos comunales sin las cuales no puede
existir cualquier comunidad agraria que fuese
cooperativa en el marco capitalista, koljoz en el
marco comunista, y asi tampoco la comunidad
indigena araucana. Porque cada comunidad
necesita tierras disponibles al disminuir la pro-
ductividad de las tierras por el uso permanente,
por muy diversas razones climaticas, o por el au-
mento de la poblacion.

Pues bien, ya saben ustedes por qué las comuni-
dades araucanas tienen poca tierra.

Todo eso los araucanos mismos lo entendieron
perfectamente. Lo testifican los hechos siguien-
tes.

El propoésito de conseguir la division de las co-
munidades y con eso facilitar legalmente los
“contratos fraudulentos” contindan durante
todo un siglo, desde el ano 1866 hasta el afo
1960. Sigue una Ley a la otra —en total lo son seis,
que dicen: en 1866, que se procedera a la division
de la comunidad, al exigirle “una octava parte
de cabezas de familia de la reduccion’, o comu-
nidad, o en 1931 y 1960, ““la tercera parte, por lo
menos’’; y hasta hubo en 1927 y 1928 leyes que
decian que se procedera a la division al ser exigi-
da “‘verbalmente o por escrito, por cualquier
indigena que sea cabeza de familia™; y en 1930
aun una ley que decia, que habra ‘“una division
forzada y obligatoria”. Pues bien, a pesar de
todos estos esfuerzos legislativos no se alcanzd a
conseguir la ‘‘liquidacion” de las comunida-
des. (pp. 150-172).

Inolvidable es para mi una reuniéon que los re-
presentantes del Instituto Indigenista tuvieron
en Santiago con unos 150 caciques de comuni-
dades araucanas, para discutir la cuestion de la
division de las comunidades previstas en el pro-
yecto de la nueva ley que entonces estaba en
preparacion. Todos los caciques, sin excepcion
alguna, estaban de acuerdo que las tierras de las
comunidades deben ser inalienables ya que la
dwrsion significa de hecho la pérdida de las tie-
rras araucanas. Sin embargo, no se consigui6
vencer la resistencia de los “hacendados pode-
rosos”’ y en la entonces nueva ley N° 14.511 de
1960 reaparecio en el Art. 41 “la tercera parte”
de los comuneros, o “jefes de familia” de la co-
munidad, autorizada a pedir la dwvision.

Pues bien, se ha lanzado en diciembre de 1968
un nuevo proyecto de ley que dice en el Art. 48°:
“No obstante, los jueces de letras de indios y la
Direccion de Asuntos Indigenas, en casos cali-

"Min. de Tierras y Colonizacion, Menje. 17, 12, 68, p. 17.

ficados y por medio de resoluciones fundadas
podran ordenar la division de una comunidad™.

Tambien el Art. 44 del mencionado proyecto dice
que en ciertos casos ‘‘los jueces de Letras In-
dios... procederan a dividir’” una comunidad
sin que hubiera la peticion de la tercera parte de
los comuneros. Insisto en mi opinion que no debe
haber nunca division forzada de la Comunidad
salvo que la mayoria de los comuneros asi lo
quisiera. Pero nunca la querran los comuneros
musmos y me temo que si se dictara la nueva ley a
la cual me he referido puede haber aconteci-
mientos poco gratos que todos queremos evitar.

8. La educacién del araucano

Es nuestra obligacion y en primer lugar la del
Ministerio de Educacion, prestar toda atencion
a la ensenanza de los araucanos.

Hace anos me cupo, en mi colaboracion con el
Instituto  Indigenista, discutir esta cuestion
con un miembro de nuestro gobierno, personaje
de suma responsabilidad, ahora ya difunto. El
personaje estaba plenamente de acuerdo con
nosotros que hay que dar pleno desarrollo a la
ensenanza primaria para los araucanos. Me
permiti decirle que segin nuestra opinion la
ensenanza en la escuela primaria deberia ser
en araucano. “Eso no”, nos contesto el perso-
naje de suma responsabilidad, ‘“los ninos
araucanos deben en primer lugar aprender a leer
y escribir el chileno”. Fue para mi la primera
vez que ola denominar ‘‘chileno” el idioma que
hablamos; siempre pense que lo que hablaba-
mos era el castellano. En verdad, hay en nuestro
castellano muchos “‘chilenismos” que hasta
son objeto de estudios cientificos de filologos de
alto renombre; estos chilenismos figuran tam-
bién en el Diccionario de la Academia Espanola.
Sin embargo, no creo que con nuestros chilenis-
mos lleguemos a transformar el castellano en
chileno, como los galos transformaron el latin
en francés, y los iberos en castellano y portu-
gués. Espero que tampoco nuestros amigos
argentinos llegaran a transformar el castellano
en argentino, a pesar de la enormidad de ‘“‘ar-
gentinismos”’ que grandemente supera a la de
nuestros chilenismos en abundancia y en su-
puesta calidad. . .

No alcancé a explicar al alto personaje de alta
responsabilidad que mi difunto amigo el Padre
Capuchino Forchheim, profesor del Liceo para
jovenes araucanos, me habia informado que
los mejores alumnos de este Liceo eran aquellos
muchachos que tuvieron la buena suerte de
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aprender en primer lugar a leer y escribir el
araucano y solo despueés el castellano.

Es cierto que los araucanos como ciudadanos
chilenos deben aprender el castellano, y cada
uno entre los araucanos deseosos que sus hijos
sean prosperos en cualquier profesion que fue-
se, se preocupard de este problema educacional.

La educacion escolar primaria del nino arau-
cano no debe limitarse a la ensenanza de la
lengua araucana sino debe prestar atencion
suma también a los valores culturales araucanos:
su historia, su arte, su mitologia, todo su folklo-
re, su literatura. Tal educacion primaria presu-
pone que los futuros profesores de las escuelas
primarias araucanas obtengan una ensenanza

adecuada en la Escuela Normal. No creo que
seria dificil para cierto namero de escuelas
normales de calidad, organizar los cursos res-
pectivos adicionales.

Quiero referirme en pocas palabras tambien a
otro aspecto educacional de urgencia, y que es
de interés especial para el ambiente universi-
tario en el cual aqui nos encontramos. Creo que
es indispensable que las universidades chile-
nas, la Universidad de Chile, tal vez también la
UTE, la Universidad de Concepcion, la Univer-
sidad Austral de Valdivia creen en cada una de
ellas dos catedras dedicadas al conjunto de los
problemas araucanos. Una de estas catedras
seria la de Sociologia Araucana Contemporanea,
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dedicada a los problemas urgentes educacio-
nales, sanitarios, agricolas, juridicos y oOtros.
Sobra decir que tal catedra seria de gran utilidad
inmediata a los diversos ministerios e institu-
ciones estatales. La segunda citedra seria de
Lengua y Literatura Araucana.

Me doy bien cuenta de que la creacion de tales
catedras no es cosa facil. Pero tenemos que hacer
el esfuerzo, estimulados por la conciencia de
que se trata de problemas universitarios, tanto
cientificos como de importancia practica in-
mediata, no solo para nuestros conciudadanos
araucanos, sino para toda la nacion chilena.

S - ‘s 9
9. Tribu y Nacion

Hemos hablado hasta ahora de cosas practicas:
quiénes son los araucanos, cudntos son, sus pro-
blemas en la urbe y en el campo, la escasez de la
tierra de que sufren, de cémo ayudar al campe-
sino araucano, del significado de la comunidad
agraria araucana, de la lucha contra ella, de los
problemas educacionales araucanos.

Digo que son cosas practicas, cosas nuestras
araucanas. Al tomar conocimiento de estas cosas
nuestras uno corre el riesgo de pensar que somos
nosotros los unicos que tienen que ver con ella.
En verdad se trata de un gran problema funda-
mental de la historia humana, de la relacién de la
Tribu con la Nacion.

Los araucanos son un grupo étnico, o tribu, en el
marco de la nacion chilena. Los araucanos ellos
mismos, hablan de su ‘““raza’. Pero en el curso
de los cuatro siglos que los espafioles estan en
Chile; hubo mucho mestizaje entre ellos y los
araucanos. De modo que, hoy dia, ya hay que ser
mas bién antropologo para reconocer quién
entre nosotros es puro espanol o europeo, y
quien es puro araucano. Lo que distingue a los
araucanos de los no araucanos es el conjunto de
aspectos culturales que es propio de ellos. Creo
que es lo mas conveniente clasificar estos grupos
minoritarios justamente como grupos étnicos,
0 como tribu en el marco de la nacion.
Escasamente se exagera al decir que uno de los
momentos mas llamativos y significativos de la
historia humana ha sido la formacién de la na-
cion, por conquista o incorporacién y por la
transculturacion o asimilacién consecutiva de
las tribus conquistadas o incorporadas. Esta ha
sido la historia de casi todos los paises europeos
occidentales —de Italia, de Espafia, de Fran-

*Una discusion detallada, con bibliografia, en mi art. La
Ley de la Tribu en América Latina, que se publicara en los
Anales de la Universidad Técnica de Santiago.

cia, de Inglaterra, de Alemania. En nuestra
America el Imperio Incaico paso por los mismos
rumbos evolutivos: los incas de habla quechua
estaban empenados, y muy conscientemente,
en asimilar a las tribus conquistadas en primer
lugar lingiiisticamente, recurriendo a diversos
procedimientos para alcanzar la unidad del
idioma.

En cuanto en uno u otro de los paises europeos
haya todavia restos de las tribus autéctonas,
casl siempre representan numéricamente sélo
un reducido porcentaje de la poblacion total de
la Nacion, como por ejemplo los celtas en In-
glaterra; o su numero es insignificante como el
de los celtas en la Bretana francesa y de los vas-
cos en Espana.

De mucho mayor alcance eran las tribus incor-
poradas pero no transculturadas, no asimila-
das, en el marco de lo que era el Imperio Ruso.
Hasta los dltimos afios del siglo pasado pen-
sabamos, los de la derecha y los de la izquierda,
que en el futuro sucedera lo mismo que sucedio
en la Europa occidental: que toda la gran nacién
seria de la misma lengua rusa, y que el sinni-
mero de tribus incorporadas, minoritarias, se
asimilarian en sus costumbres culturales a la
mayoria rusa. Ya saben ustedes que nos hemos
equivocado grandemente, en cuanto a eso. Hoy
el antiguo Imperio Ruso es una Unién de unas
quince republicas federadas y de unos cuarenta
republicas o territorios autéctonos en el marco
de las republicas federadas, con sus propios
gobiernos y ministerios, con su propia lengua;
son tribus empenadas en conservar sus propios
valores culturales pero en el marco de la Unién.
Y como los rusos son la mayoria, la lengua rusa
es un instrumento de uni6én para las tribus en el
marco de la gran Nacion.

Uno de los aspectos mas notables que llama la
atencion al imponerse de la vida en esta nueva
gran Nacion es el patriotismo doble: patriotis-
mo para la republica federada o auténoma mi-
noritaria y patriotismo para la Unidn de las
Republicas.

En la Europa occidental una situacion seme-
Jante ofrece, y ya ofrecia desde el comienzo del
siglo pasado, un pequeno pais —la Federacién
Suiza, con su veintena de Cantones, cada uno de
estos con su propio gobierno cantonal y su propio
idioma, en los unos el aleman, en los otros el fran-
cés, el italiano, el grison.

¢Por qué pensar que no sucedera lo mismo
también en Hispanoamérica? Quien tiene los
ojos abiertos se da cuenta de que ya esta en mar-
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cha el renacimiento cultural de las muchas tribus
indigenas americanas —en Meéxico, en Peru, en
Bolivia, en Chile.

Por cierto, la lengua y la cultura espanola
continuaran sirviendo de enlace para las veinte
republicas y en el futuro también para las mino-
rias autonomas, hispanoamericanas. Quien
por primera vez se embarca en avion de Santiago,
para pasar por Lima, Guayaquil, Panama,
Managua y Guatemala, para desembarcar en
Meéxico, ya nunca mas se olvidara de la profunda
impresion que le produjo el hecho de ser siempre
saludado en la misma voz espanola. Y tengan la
seguridad de que se oira en Hispanoamérica la
voz espanola en grado mas amplio que ahora,
cuando las minorias indias tengan su autonomia
tribal en el marco de todas las republicas lati-
noamericanas federadas, para pasar a ser
iguales en sus derechos y posibilidades econo-
micas y culturales, iguales al que era su senor
y que ha llegado a ser su conciudadano espanol.
Al procurar a los campesinos araucanos mejo-
res posibilidades de trabajo, devolviendoles
las tierras usurpadas, o compensandolos con
tierras fiscales, se abrira a ellos la puerta a la
cultura nacional chilena y la mayoria de los
araucanos sera bilingte.

Tal vez haya araucanos que lean las cartas de
Pedro de Valdivia, y entre éstas la larga carta del
15 de octubre de 1550 dirigida al Emperador
Carlos v. Con mteres leeran estas palabras de
Pedro de Valdivia"’

“Certifico a v.M. que después que las
Indias se comenzaron a descubir, hasta hoy, no
se ha descubierto tal tierra a v.M. es mas poblada
que la Nueva Espana, muy sana, fertilisima, e

apacible, de muy lindo temple, riquisima de
minas de oro,... abundante de gente, ganado e
mantenimiento, gran noticia, muy cerca de

cantidad de oro sobre la tierra, y en ella no hay
otra falta sino es de espanoles y caballos”
(pp- 204-205).

Pero conste, que lo altimo no convenia a los in-
dios, —tal vez ustedes se recuerden de lo que es-
cribio Bascunan en su Cautiverio Feliz, y que
les he leido al comienzo: ““No hay nacion en el
mundo que tanto estime y ame el suelo donde na-
ce, como esta de Chile”’. Asi se entiende que los
indios se batieran contra Pedro de Valdivia que
tanto queria el oro. Escribe Pedro de Valdivia
en la misma carta del 15 de octubre de 1550 de la
cual ya les he leido una parte:

““Cartas de Pedro de Valdivia. Edicion dispuesta y anotada
por José T. Medina, fondo T. Medina, Santiago, 1953.

“Venian sobre nosotros infinitisima can-
tidad de indios... mataronse hasta mil y qui-
nientos, o dos mil indios y alancearonse otros
muchos y prendiénronse algunos, de los
cuales mandé cortar hasta doscientos las manos
y narices, en rebeldia de que muchas veces les
habia enviado mensajeros y heécholes los re-
querimientos que v.M. manda... (asi fue) he-
cha justicia”. (pp. 203-204).

Después de hecha esta justicia con manos y na-
rices cortadas, supongo que a algunos arauca-
nos muy cultos no les gustara ver al victorioso
Pedro de Valdivia a caballo en la Plaza de Armas
en el centro de nuestra capital. Puede ser, y asi lo
espero, estos mismos araucanos cultos leeran
también cierta pagina de Bartolome de Las Ca-
sas, escrita hace cuatro siglos''

“Es contra el derecho natural esta guerra con
que se les causan infinitos e irreparables da-
nos, como son muertos, carnicerias, estragos,
rapinas, servidumbres vy otras calamidades
semejantes, a personas que viven en sus tierras y
reinos, separadas del imperio de los cristianos
y sin tener de su parte ninguna culpa.

““S1 quitarle algo a alguno, si el hecho de que un
hombre aumente su propia comodidad con la
incomodidad de otro hombre, es cosa que. ..
va... contra la naturaleza... ;cuanto mas con-
tra la naturaleza o contra la inclinacién natural
no sera el causar la misma muerte, el despojar de
todos los bienes, el condenar a la servidumbre a
personas libres obligandolas a sufrir los otros
males que se han mencionado?. .. Esta guerra se
hace, pues, verdadera e indudablemente, con-
tra el derecho natural. ..

“Es ademas, contraria al divino Nuevo Testa-
mento, y expresamente contraria a la disposi-
cion, preceptos y voluntad de Cristo, que ense-
no, estableci6 y empenosamente prescribio la
forma de predicar, primero con sus obras y des-
pués con sus palabras”

Estoy muy de acuerdo con Bartolomé de Las
Casas y estaré de acuerdo con los araucanos que
no quieran ver de nuevo a Pedro de Valdivia,
como si estuviera vivo, después de sufrir la divina
Justicta por parte de nuestros hermanos, los
araucanos, como lo escribi6 Bascunan; igual
que los mexicanos no quieren ver un monumento
a Hernan Cortés, o los peruanos a Francisco Pi-
zarro.

"' Del inico modo de atraer a todos los pueblos a la verdadera

religion. Traduc. del latin, por A. Santamaria. Fondo de Cul-
g P

tura Econom., Meéxico, 1942, pp. 503-5.
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